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Resum

Actualment, la composicio culta és el procediment
meés productiu per a la creacio de neologismes?

Amb aquest estudi pretenem demostrar que la composicid culta,
un fenomen gairebé exclusiu de la formacié de neologismes espe-
cialitzats o neonims, a poc a poc ha anat guanyant terreny a la
composicio patrimonial com a procediment utilitzat també per
a la creacid de neologismes pertanyents a la llengua comuna;
i que aquest fenomen ha patit un procés de banalitzacid, com
el que pateixen els neonims quan es divulguen, sense que per
aixo perdin la seva condicid d’especialitzats.

PARAULES CLAU: neologia; neonim; composicid;
banalitzacid de termes

Resumen

Con el presente estudio pretendemos demostrar que la composi-
cién culta, un fendmeno casi exclusivo de la formacién de neolo-
gismos especializados o nednimos, poco a poco ha ido ganando
terreno a la composicién patrimonial como procedimiento utili-
zado también para la creacion de neologismos pertenecientes a
la lengua comtin; y que dicho fendmeno ha sufrido un proceso de
banalizacidn, al igual que el que sufren los neénimos cuando se
divulgan, sin perder por ello su condicién de especializados.
PALABRAS CLAVE: neologia; nednimo; composicién;
banalizacién de términos

Abstract

Are Non-native Compound Words the Most Produc-
tive Method for Creating Neologisms at Present?

In this study we seek to show that non-native compound words,
almost exclusively a phenomenon in the formation of speciali-
zed neologisms or neonisms, have little by little been gaining
ground on native compound words as a process that is also
used for the formation of neologisms belonging to ordinary
language; and that this phenomenon has suffered a process
of vulgarization, in the same way as the one experienced by
specialized neologisms when they are popularized, without as
a result losing their own specialized condition.

KeEYWORDS: neology; specialized neologisms; compound
words; vulgarized terms
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1 Introduccion

Partimos en este trabajo de la idea de que en la pren-
sa podemos encontrar no solo neologismos comunes
o generales sino también neénimos, por un lado, y,
por otro, que la composicidn culta es, si no el mds,
uno de los procedimientos mds efectivos en la crea-
cién de ambos.

Desde el punto de vista tedrico se ha escrito ya
mucho sobre neologia, en especial sobre la neologia
léxica, desde Matoré (1952) hasta Cabré (2002), pasan-
do por Deroy (1971), Guilbert (1974), Guerrero Ramos
(1995), Sablayrolles (2000) y un largo etcétera. La ver-
dad es que todos coinciden, como ha sefialado recien-
temente Diaz Hormigo (2009, p. 1027), en aceptar que
«la neologia hace referencia al proceso de creacion de
nuevas unidades léxicas, mientras que el neologismo
es el resultado del proceso, esto es, el producto, que
puede ser: a) una unidad Iéxica de creacion reciente en
su significante y en su significado; b) una unidad 1éxi-
ca de creacidn reciente solo en su significante; ¢) una
unidad léxica recientemente tomada de otra lengua, o
d) una unidad Iéxica con una acepcién nueva pero con
un significante ya existente». Dichos productos pue-
den ser clasificados, pues, en neologismos formales
o de forma ubicados en el dmbito de la neologia de
forma; neologismos semanticos ubicados en el dmbito
de la neologia semdntica; y neologismos de préstamo
ubicados en el dambito de la neologia de préstamo. Sin
embargo, para nosotros, como ya hemos manifestado
otras veces, la neologia de préstamo no es sino neo-
logfa de forma o, en ocasiones, de sentido, ya que no
solo existen anglicismos, galicismos, etc., sino tam-
bién calcos semanticos o préstamos de sentido y, por
tanto, nos atenemos a la division establecida por la
mayoria de los estudiosos entre neologia formal y neo-
logia semdntica.

Teniendo en cuenta dicha clasificacidn, en el pre-
sente trabajo pretendemos estudiar una serie de neolo-
gismos, que consideramos especializados, recogidos
a través de la prensa en el marco de la red de obser-
vatorios de neologia del castellano de la que forma-
mos parte. Para ello, haremos unas consideraciones
previas.

En primer lugar debemos aclarar que utilizaremos
la palabra neologismo con el sentido con que es defini-
da en las dos acepciones que recoge el diccionario aca-
démico (DRAE): «m. Vocablo, acepcién o giro nuevo
en una lengua. /| 2. Uso de estos vocablos o giros nue-
VOS».

Son, como puede observarse, definiciones muy
genéricas, pues no se especifica si se trata de palabras
autoctonas o fordneas, pero nos sirven como punto
de partida, sobre todo para apoyar nuestra hipotesis de
que son neologismos tanto las creaciones propias
como las importaciones fordneas, y, ademds, nos per-
miten considerar como neologismos los préstamos
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que se producen entre las distintas dreas especializa-
das, y los que se producen desde la lengua comtn a
las lenguas especializadas y viceversa. Nos referimos
a casos como ratén, fuerza, masa, etc., que han sufrido
procesos de ida y vuelta, es decir, se han trasvasa-
do desde la lengua comn a las especializadas dando
lugar a nuevos términos (neologismos especializados
o nednimos) y desde las especializadas a la comtn
dando lugar a nuevas palabras o neologismos que,
al menos en la primera fase de implantacion, no han
perdido todavia su especializacion sino que han sufri-
do un proceso de vulgarizacion o banalizacion, en el
sentido de divulgacion. Evidentemente desde la lengua
comun se hablaria de sinonimia y desde la terminolo-
gia de homonimia. Partimos, pues, por un lado, de la
idea de que se pueden hallar neénimos no solo en los
discursos altamente especializados escritos por espe-
cialistas y cuyos receptores son también especialistas,
sino que se pueden encontrar en textos de divulgacion,
banalizados, como puede ser la prensa especializada e,
incluso, la general. Por otro lado pensamos que cuan-
do un término se usa en un contexto de divulgacion,
sufre un proceso de vulgarizacion, de banalizacion que
supone la aceptacion de una nueva unidad en dicho
contexto. Por tanto, la banalizacién, como ya apunta-
ra Adelstein (1996), es en s{ un mecanismo de forma-
cidn de neologismos.

En segundo lugar hemos de ser conscientes de que
prensa se suele identificar con medios de comunicacion,
de ahi que incluso se llegue a oponer prensa escrita a
prensa oral. Para nosotros prensa abarca tanto el len-
guaje periodistico como el lenguaje de la publicidad.
Por lenguaje periodistico entendemos con Martinez
Albertos (1992, p. 77) «el lenguaje profesional usado
por determinados expertos de la comunicacion masi-
va para la produccion de mensajes periodisticos, sea
cual sea el medio o canal utilizado para su difusion:
periddicos, radio y television». En cuanto a la publici-
dad todo el mundo sabe que ésta, en su mayor parte,
al igual que la comunicacion periodistica, se realiza a
través de los medios de comunicacién de masas: pren-
sa, radio y television, y de ellos el principal porcentaje
es para la prensa. Pero, curiosamente y contrariamen-
te a lo que podamos creer, el papel de la television o
la radio en este sentido es minimo comparado con el
que puede ejercer la prensa escrita. Quizd la funcion de
la radio y, sobre todo, de la television sea la de enfati-
zar, pero la de la prensa es la de fijar. Se ha dicho que
lo escrito perdura siempre, de ahi la vieja concepcion,
erronea por otra parte, de la importancia de la lengua
escrita sobre la oral.

En tercer lugar queremos manifestar que nues-
tro vaciado neoldgico sigue las pautas impuestas por
NEOROC (http:[[www.iula.upf.edu/rec/neoroc), red de
observatorios de neologia del castellano peninsular,
que recoge y estudia los neologismos en la prensa edi-
tada en Espafia, creada bajo los auspicios del Observa-
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tori de Neologia de la Universitat Pompeu Fabra (http:||
www.iula.upf.eduobneo).

La red NEOROC a la que pertenecemos tiene por
objetivo el estudio de la creacidon neoldgica en lengua
castellana. Cada grupo de investigacion participante del
proyecto es el nodo de investigacion de una variedad de
lalengua, ocupdndose del vaciado de neologismos de la
prensa, del andlisis de estos neologismos y del sumi-
nistro anual de estos resultados para enriquecer la pla-
taforma de trabajo en linea del proyecto. El Observatori
de Neologia de la Universitat Pompeu Fabra actia en
el proyecto como nodo coordinador, suministrador de
metodologia de trabajo y desarrollador de herramientas
informadticas para el trabajo en red, el almacenamiento
y el tratamiento automdtico de los datos.

2 Hipotesis

Nuestra hipdtesis de partida, como ya postulamos en
Guerrero Ramos (2008), es, por un lado, que en la
prensa diaria, sobre todo en la escrita, no solo encon-
tramos muestras de la renovacion léxica del lenguaje
general o comun de los usuarios, sino que también es
posible hallar novedades pertenecientes a diferentes
campos de especialidad que forman parte de la comu-
nicacién profesional diaria; y, por otro, que la compo-
sicion culta, quizds gracias al proceso de banalizacion
que ha sufrido, es uno de los procedimientos de for-
macidon mds importante.

Deciamos alli que el lenguaje periodistico ofreci-
do por los profesionales de la comunicacion era una
contribucion magnifica para la fijacion (casi normali-
zadora) de las novedades recientes, asi como para la
propuesta de nuevas creaciones ante las necesidades
comunicativas que les surgen en su tarea diaria. Insis-
tiamos de nuevo que no se trataba solo de hacer exten-
sivas a la comunidad de hablantes innovaciones del
léxico comun, sino que también se contribuia a divul-
gar novedades terminoldgicas pertenecientes a dife-
rentes campos de especialidad que cada dia cobran
mayor interés por parte de los ciudadanos de a pie:

Gracias a los medios de comunicacion, el hablante medio
tiene acceso no sélo a las nuevas palabras autdctonas o
fordneas que giran en torno a la vida diaria, familiar y
que, en la mayoria de los casos, son espontdneas y efi-
meras, sino a toda una terminologia perteneciente a cam-
pos, a temdticas especializadas, que hoy goza de plena
actualidad, reservada en el pasado a un uso muy restrin-
gido entre los especialistas de dichas materias (Guerrero
Ramos, 2008, p. 292).

Al respecto Esteve Ramirez (1999, p. 41) sefiala:

El objetivo de la especializacion periodistica consiste en
establecer una ‘inteligencia semdntica’ entre los emiso-
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res especializados y los receptores no especializados. Para
ello, el periodista debe ‘traducir’ a un lenguaje periodisti-
coy divulgativo —no vulgar— los mensajes con conteni-
dos especializados salvando las dificultades semdnticas
que puedan existir en la transmision del mensaje.

Intentaremos profundizar un poco mds en esa rela-
cion entre un tipo especifico de neologia un tanto
especializada (¢éneonimia?) y un tipo de prensa, de
discurso periodistico, dedicado al ptblico en gene-
ral y por tanto para nada especializado. Lo que ocurre
es que, al menos en determinadas ocasiones, el perio-
dista, como mediador, tiene que hacer el papel del
especialista y «traducirle» a un publico seguramente
lego en la materia algiin que otro tema que interesa
mucho (en realidad es el publico lector que compra, o
no, los periddicos, el que va pidiendo los contenidos
de los mismos). Indudablemente en estas ocasiones
el periodista tiene que mantener irremediablemente
algunas denominaciones terminoldgicas (claramen-
te afincadas en muchas ocasiones en un campo de
especialidad especificoy, por tanto, nada neoldgicas),
que no pueden ser distintas para este nuevo publico (y
serdn claramente neoldgicas para estos receptores).
Serian, por tanto, lo que venimos denominando neo-
logismos de receptor pero no de emisor, ya que real-
mente para los especialistas en su contexto no son
nuevas pero si lo son para los receptores no especia-
lizados que las ven por primera vez en sus discursos
vulgarizados o banalizados.

Desde que aparecio la teoria comunicativa de la ter-
minologia se ha extendido la concepcion de que el
nivel especializado no puede ser interpretado como un
compartimento estanco al margen de la lengua comun.
En mds de una ocasion, a partir de la propuesta de
M. Teresa Cabré, se ha hablado de la necesidad de dis-
tinguir al menos tres niveles dentro del lenguaje espe-
cializado: uno altamente especializado, otro medio o
semiespecializado y un tercero banalizado propio de
la divulgacion.

Si aplicamos estas particiones en el mundo de la
prensa tendriamos que hablar de los tres niveles del
discurso en los medios de comunicacidon que en su
dia propuso Gabriela Cabrera (2004): nivel especializa-
do (ejecutado entre especialistas de un determinado
campo con el objetivo de exponer sus investigaciones
y someterlas a evaluacion y critica de expertos simila-
res), el nivel de divulgacién (de un periodista especiali-
zado o cientifico dedicado a dar a conocer avances o
descubrimientos para un publico semiespecializado
que muestra interés por conocer de los mismos) y, por
ultimo, un nivel de vulgarizacion (de informacién a un
publico lego de temadticas o avances de alto o media-
no impacto).

Sobre esto tltimo ya hemos dicho que a través de
los medios de comunicacién se banalizaba la ciencia,
sobre todo en temas de alto interés y gran actualidad:
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Gracias, precisamente, a los medios de comunicacién
podriamos decir que la ciencia se ha banalizado, en el sen-
tido de que, al menos, en lo que al 1éxico se refiere y lo que
a mi particularmente me interesa, ha habido un acerca-
miento entre la lengua empleada por los especialistas y la
empleada por la gente normal, de la calle. La razén es sim-
ple: hoy nos llegan noticias controvertidas, que son objeto
de debate desde muchos puntos de vista (médico, psico-
légico, ético, etc.), como puede ser, por ejemplo, el tema
de las células madre, con toda la terminologia que conlleva.
Pero se trata de una nueva realidad que hay que nombrar
y no es posible hacerlo de un modo diferente por parte de
unos y otros (Guerrero Ramos, 2008, p. 296).

No cabe duda de que en el tipo de textos que anali-
zamos (prensa de divulgacion) no encontraremos una
neologia planificada sino espontdnea y perteneciente
a la lengua general. No aparecerdn, claro estd, neolo-
gismos altamente especializados, pero no quiere decir
que no encontremos neologismos con cierto grado
de especialidad. Como hemos dicho, los periodistas
no solo emplean su propio lenguaje especializado (el
lenguaje periodistico) sino que en muchas ocasiones
también son transmisores de otros lenguajes, es decir,
hablan por boca de otros profesionales. Asi, dentro de
las pdginas de un periédico podemos encontrar infor-
maciones especializadas varias de economia, deportes,
jurisprudencia, medicina, etc.

En nuestro vaciado encontramos muchas noveda-
des producto de la nueva realidad social tecnoldgica:
informadtica, economia y, especialmente relacionadas
con el mundo que nos ha traido internet, la creacion
de redes sociales con el nuevo vocabulario que conlle-
vay la cantidad de pdginas dedicadas a la medicina, a
la salud y al culto al cuerpo: dietas milagro, estética,
etc. Por tanto, la salud y la nutricién preocupan ahora
mucho a la gentey, en ese sentido, los profesionales de
la comunicacion juegan un doble papel: por un lado,
difunden la terminologia especializada al dar cuenta de
los avances cientificos y técnicos y, por otro, para hacer
accesible dicha informacidn a todo el mundo someten
a esa terminologia a un proceso de banalizacidn, de
vulgarizacion que permita su comprension, borrando
0, mejor, estableciendo un acercamiento de las fronte-
ras entre 1éxico comun y léxico especializado.

Los parametros generalmente utilizados para la
deteccion de un neologismo son: la diacronfa (una
unidad es neoldgica si ha aparecido en un periodo
reciente), la lexicografia (una unidad es neoldgica si no
aparece en los diccionarios), la inestabilidad semdntica
(una unidad es neoldgica si presenta signos de inesta-
bilidad) y la psicologfa (una unidad es neoldgica si los
hablantes la perciben como una unidad nueva). Ahora
bien, si de ellos el principal suele ser el lexicografico,
la primera reflexidn ante estas voces especializadas o
terminoldgicas presentes en textos comunes (de vul-
garizacion) es la de que, para ser consideradas como
neoldgicas, no han de estar presentes en un buen con-
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junto de diccionarios especializados que considere-
mos corpus de exclusion. Sin embargo, lo normal es
que si aparezcan recogidas en tales obras y, por tanto,
no pueden ser consideradas unidades neoldgicas en
sus respectivos dmbitos; pero, insistimos, en sus res-
pectivos dmbitos, es decir, que no son neologismos
propiamente dichos sino usos nuevos de palabras o
términos que han sufrido un trasvase de las lenguas
especializadas a la comun o entre los distintos lengua-
jes de especialidad.

Por otro lado, aunque una obra lexicogrdfica de
cardcter general pretenda dar cuenta de todo el len-
guaje general (o de uso), no puede abarcarlo absolu-
tamente todo, y se le quedan fuera muchas de estas
voces especializadas que ahora son de interés gene-
ral. En esta ocasion, si que podemos considerar estos
vocablos como neoldgicos, pues, aunque se trate de
préstamos internos, son sin duda usos neoldgicos en
el nuevo dmbito.

Estamos diciendo con todo esto que la neologici-
dad de una misma unidad puede variar segtn los usua-
rios del texto en que aparece. Compartimos con Solé
(2002, p. 84) la opinidn de que una unidad Iéxica que
no es nueva en un texto entre especialistas, puede ser
considerada por el receptor como una nueva unidad en
un texto de aprendizaje o en un texto de divulgacion,
dirigido al publico en general.

Esto significa distinguir, por tanto, entre neologis-
mos de emisor y neologismos de receptor. No serdn
neologismos desde el punto de vista de un determinado
emisor, pero si lo serdn desde el punto de vista de
un determinado receptor, es decir, puede que no
sean neologismos usados por los especialistas en su
campo, pero si lo serdn cuando se usen por primera
vez en contextos banalizados, «vulgarizados», ya que
en ese contexto supone un uso nuevo, desconocido,
para un publico menos restringido que el de la propia
especializacidn. Y es que, como ha sefialado Adelstein
(1996, p. 1), «la banalizacién de todo término entra-
fla necesariamente la creacidén de un neologismo en el
léxico comun, dado que es una palabra nueva que se
incorpora», pero no deja de ser un término.

3 Corpus de estudio

El corpus recogido por nuestra antena neoldgica en
Médlaga (NEOUMA) ha sido extraido de los dos periddi-
cos principales de la ciudad: El Sury La Opinién de Mdlaga
(ninguno es gratuito), entre 2004 y 2010. Las voces que
vamos a considerar nos van a permitir observar, por un
lado, cudles son los mecanismos de creacién mds efec-
tivos y, por otro, como alguno de ellos, cual es el caso
de la composicidn culta que nos ocupa, tras sufrir un
proceso de banalizacion o vulgarizacion en s{ mismo,
trasciende los limites de la especialidad para conver-
tirse también en uno de los mds eficaces en lo que a la
creacion de neologismos de la lengua comun se refiere.
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Entendemos con Adelstein (1996, p. 7) que
la banalizacion no es solo el proceso por el
que un término se difunde y pasa al 1éxi-
co comun, sino que también es un proce-
so que da lugar a la creacidn neoldgica en
tanto que se incorporan nuevas unidades
al Iéxico general. En ese sentido, la com-
posicidn culta, como proceso de forma-
cion de palabras, se banaliza igualmente
y ya no solo sirve para la creacion cienti-
fico-técnica en su mds alto grado de espe-
cializacion sino que se utiliza en la misma
banalizacién de los términos al ser trasva-
sados a discursos medios y a los de divul-
gacion. De ahi que compita con procesos
tan importantes hasta ahora como el de la
prefijacidn, el de la sufijacion o el présta-
mo, como puede observarse en la tabla 1,
que distribuye por tipo de neologismo
todos los neologismos recogidos por
NEOUMA durante 2004-2010.

En el periodo de tiempo estudiado
hemos recogido un total de 784 neologis-
mos formados por composicidn culta, de
los cuales, como puede observarse en la
tabla 2, hemos considerado 110 termino-
l6gicos, lo que quiere decir que 674 son
pertenecientes a la lengua comun. Esta-
mos, por tanto, en condiciones de afirmar
que la composicion culta se ha convertido
en uno de los procedimientos mads efecti-
vos para la creacion de palabras nuevas en
todos los dmbitos. Se trata de un procedi-
miento de composicion en alza no solo en
la creacion cientifico-técnica, de la que es
un procedimiento propio, sino también
en la especializacion banalizada e, inclu-
s0, en la creacion no especializada.

La composicion culta es un procedi-
miento de formacion de palabras que
suele presentar unas caracteristicas espe-
cificas. Pensamos que son precisamente
estas caracteristicas las que han provoca-
do que haya sido y sea objeto de discusion
ala hora de intentar su andlisis o descrip-
cidén, sobre todo en cuanto a la naturaleza
y funcion de sus componentes y en cuan-
to a la determinacion del lugar que ha de
ocupar entre los distintos procedimientos
de creacion. Quizds una de las propieda-
des mds atractivas de este procedimiento
haya sido la entera disposicion que parece
presentar al usuario de la lengua para que
con enorme facilidad pueda acudir a sus
componentes creadores y, tomando uno
de ellos, construya sus nuevas palabras
del lenguaje comtn uniéndolos a voces
tradicionales y también, como veremos
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Neologismos NEOUMA (2004-2010)

Formales
Composicion

Conversion
Derivacion

Lexicalizacidon
Sintagmacion
Truncacién

Variacion
Semadnticos
Sintdcticos
Otros
Préstamos
Alemdn

Inglés

Cataldn

Francés

Griego

Italiano

Latin

Ruso

Vasco

Otros

Composicion culta
Composicién

Prefijacion

Prefijacion y sufijacion

Sufijacion

Abreviacién
Siglacion
Acronimia

Préstamo
Préstamo adaptado

Préstamo
Préstamo adaptado

Préstamo
Préstamo adaptado

Préstamo
Préstamo adaptado

Préstamo
Préstamo adaptado

Préstamo
Préstamo adaptado

Préstamo
Préstamo adaptado

Préstamo
Préstamo adaptado

Préstamo
Préstamo adaptado

Préstamo
Préstamo adaptado

TABLA 1. Neologismos NEOUMA (2004-2010)

784
547
42

846
17
859

136
96
22
70
23

179

25
55

1045

25

43

28

87
38
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mds adelante, cree nuevos elementos adaptando voces
patrimoniales al formato de los cldsicos elementos
griegos y latinos.

Esto supone, por tanto, que el llamado procedimien-
to de composicion culta, habitualmente empleado para
la formacién de vocabulario técnico y cientifico (con
un funcionamiento interno similar al de las antiguas
composiciones griegas y latinas: determinado + deter-
minante) cada dia es mds empleado para las nuevas
necesidades léxicas que el hablante comun siente dia-
riamente.

Asi, de entre los neologismos recogidos, hemos selec-
cionado 211 voces que pueden considerarse propias de
campos de especialidad (terminoldgicas). Si

Los prefijos intra- (2 voces), inter- (1 voz), trans- (4 voces),
sub- (1 voz) y supra- (4 voces) son empleados general-
mente junto a adjetivos indicadores de zonas o elemen-
tos del cuerpo (solo transgeénesis y transesterificacién son
sustantivos femeninos).

Los prefijos hiper- y poli- también aparecen con su
significacion de abundancia y pluralidad en la forma-
cion de sustantivos femeninos como hiperlordosis y poli-
contusion. También estdn los casos adjetivos bien con
poli- (poliquistico), bien con pluri- (pluripatoldgico).

Los prefijos pre- y pos(t)- también son habituales en
creaciones adjetivas del campo médico-sanitario: pre-
cancerigeno y post-traumdtico. Véase la tabla 3.

nos detenemos en estos neologismos com- antiangiogénesis intercraneal precancerigeno -na
probaremos, como se muestra en la tabla 2, anticoagulacion intracraneal preclampsia

que gran parte de IOS SeleCCionadOS han SidO al’lt{OSteORO'I‘OUCO lntravasculaF sobretasacion
creados mediante el procedimiento de compo- ~ 2Rtiretrovirico -ca metanfetamina (2)  subdural

sicion culta. También es muy numeroso el uso el () 0 CEOIR) It SRR A ()
del mecanismo de prefijacion (la mayoria prefi- anqm;b/o rreico -ca monop 0!0 . suprainguinal

. prelyj yoria pre , antisicotico para-fenilediamina supramolecular
jos cultps). Son escasos los casos de suﬁjac1on ——————— pluripatolégico -ca transanal

y de préstamo. Y el resto son casos particulares  apilyminiscencia policontusién (2) transesterificacién
(abreviacién, marcas registradas, etc.). Ademds, eucrita (2) polifenol transgénesis (2)

la mayoria de las creaciones son creaciones sus-  exanguinacién poliquistico -ca transvaginal
tantivas (148 | 70.1 %): 68 masculinasy 7o feme-  hemit6rax polisaturar triacetona

ninas. Son 57 (27 %) las formaciones adjetivasy  hiperdiploidia posterapéutico -ca triperéxido

solo 6 (2.9 %) las verbales.

hiperlordosis (2)
TABLA 3. Prefijacion

post-traumadtico -ca (2)

3.1 Prefijacion

Como puede observarse en la tabla 2, hemos encon-
trado 52 neologismos formados por prefijacion, de los
cuales el prefijo anti- es extremadamente productivo en
todas las parcelas; aparece en 12 ocasiones aportan-
do 8 vocablos especializados. Las voces que les siguen
son dos sustantivos femeninos (una de ellas compues-
ta culta: angiogénesis, que también es un neologismo) y
el resto adjetivos también técnicos: osteoporético, retro-
virico, sebotreico, sicético...

Neonimos NEOUMA
(2004-2010)
Sustantivo Sustantivo
211 masculino femenino
Prefijacion (52) 10 20
Sufijacion (16) 1 5
° Composicion culta (110) 34 50
E Composicién (3) 2 I
& Sintagmacion (2) 2
'§ Ve . l 7
2 Prestamo inglés (4) 4
] Préstamo latino (6) 3 I
_E. Abreviacidn (2) 2
= ..
Acronimia (2) I
Neologismo semdntico (2) 2
Otros (11) 10 I

TABLA 2. Nednimos NEOUMA (2004-2010)

ARTICLES

Categoria gramatical

3.2 Composicion culta

Tenemos mads del doble de voces (110) que las forma-
das por prefijacion (generalmente el mecanismo mads
productivo de renovacion del léxico general).

Como es habitual en este tipo de formaciones los
segundos componentes pueden ser otro elemento com-
positivo o raiz cldsica (algoterapia, cervicalgia, condroma-
lasia, neuroscopio, pubalgia, volemia), o bien otra palabra
del Iéxico general (apolipopro-
tefna, geolocalizacion, hidrofresa-
dora, microrrotura, nanociencia),
una palabra que puede ser a
su vez un compuesto culto
21 I (geoastronomo, cronopatolo-
5 5 gia, estesioneuroblastoma, lipo-
56 hiperdistrofia, neuroendoscopia,

ortopantomografia, septorrino-
plastia, termomicrobiologfa).
También, como suele ocu-
rrir en estos compuestos,
2 gran parte son sustantivos
(solo 26 adjetivos) y muchos
mds femeninos que masculi-
nos (nombres de disciplinas,
dolencias y enfermedades...).
Véase la tabla 4.

Adjetivo  Verbo
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3.4 Otros mecanismos de formacion

actioleo estilema nanomedicina
aerofrenado etiléster nasogdstrico -ca
algoterapia fendlico -ca necroddctil Agrupamos aqui el resto de voces con cierto
apolipoprotefna fibroblasto neumatélogo nivel de especializacion que hemos recopilado y
amiloide fibromialgia neurocientista comentaremos algin grupo brevemente.
anoxico -ca filopdtrico -ca neuroendoscopia Solo tres aparecen como compuestos (corona-
arqueoa§trénomo fitogenético -ca neuroc?ndos.c{)pico -Cd  pirus, herpesvirus). Son dos los compuestos sintag-
benzedrina ga"on‘,’l, TIEUroINvasIon mdticos cuando se trata de un mecanismo que si
Eeta'amﬂmde ebotonico -ca Neuroscopio suele ser muy productivo en el nivel especializa-
uprenorfina frigocarbonatore odotipo do (ctipul al). A bié d

calciferol geoglifo oleuropeina pula vaginal). Aparecen tambien recogidos
campimetro geolocalizacién ortofoto los nombges de algungs sustancias o prepa}rad'os
cardngidos geomecdnico -ca ortopantomografia (2) ~ qU€ podr;amps C.(2n81derar neologia semantica
cervicalgia gigajulio RaEuTdiEs - por la lexicalizaciéon del nombre propio o marca
ciclofalina glicésido pancuronio registrada del producto (botox, orfidal, tonalin).
ciclogénesis (3) glifosato petrodiésel Recogemos como préstamos latinos los nombres
cleptocracia hidrofresadora pldsmido cientificos de algunas plantas aqui usados como
clorimetria hidroxietil . pseudoaneuri§ma nombres genéricos y designativos de la plan_
colo-rectal hipernatremia pseudoanorexia ta (chorisia insignis, capricolum, lilium, phyllium).
condromalas_la hlppnatremla pswoleptlco Véase la tabla 6.
cromatogretia incisocontuso -sa pubalgia (3)
cronopatologia linfedema pulviometalurgia
cuadricipital lipohiperdistrofia ~ quetamina betacarotena hymenopus
cumulonimbus manitol resistégrafo coronavirus lorazepam
electroactivo mefedrona rosuvastatina herpesvirus T —_—
electrohldraul’lc'o -ca(2) mesp?scalar sacrocoxigeo -a ctipula vaginal oryctes
ematoencefilico-ca metiléster septorrinoplastia L. .
espeleotema microrrotura (3) serotonina (2) veLael ‘gene.tlca ralt‘egrawr
espiroideo -a (2) mulidos telectroscopio (2) hemodindmico-ca  tinidos
espondildlisis musculo-esquelético termomicrobiologia botox (4) ziritione
espondilolistesis mycoides troncular omega-3 (2) capricolum
espondololisis nano-antena vasocelular e chorisia insignis
estesioneuroblastoma nanociencia volemia .

orfidal eupatorium
TABLA 4. Composicion culta tonalin lenticularis

. actemra lilium

3.3 Sufijacion brachichiton (2) phyllium

criptonita

Solo las 16 voces que siguen han surgido desde un pro-
cedimiento de sufijacion. Algunas de ellas son adjeti-
vos derivados de sustantivos pertenecientes a este nivel
de especializacion, pero que no han sido recogidos por
nuestra antena porque ya estdn presentes en los diccio-
narios de uso considerados corpus de exclusion (artros-
cdpico, laparoscépico) o verbos surgidos del mismo modo
(lobotomizar, mastectomizar). Véase la tabla s.

estanina
halitésico -ca
laparoscdpico -ca

albumica
anfetaminico
artroscopico -ca

baridtrico -ca lobotomizar
condral mastectomizar
crionizacion (2) poseidonia
crionizar (2) sulfurizar

TABLA 5. Sufijacién

Terminalia ndm. 6 | 32

TaBLA 6. Otros procedimientos

4 Conclusiones

Tras el andlisis precedente, si nos detenemos solo en
el mecanismo de formacion culta, podemos concluir
(véanse los contextos en el anejo I) que casi todas las
voces extraidas estdn relacionadas con el mundo de la
medicina, de la salud y de la nutricion, con una tnica
finalidad: vivir mds y mejor. También encontramos
compuestos cultos referidos a sustancias o a alimen-
tos que sirven para proporcionar una mejor imagen: el
culto al cuerpo que la sociedad actual estd imponiendo.
Ante noticias de esta indole los periodistas se ven obli-
gados a ir introduciendo todo un vocabulario relacio-
nado con dmbitos especializados que van vulgarizando
al explicarlo, haciendo aclaraciones entre paréntesis la
mayoria de las veces, u ofreciendo algin sinénimo si
es posible en otras ocasiones. Poco a poco la composi-
cion culta va calando en la sociedad y va contaminando
también al Iéxico comun, de forma que, bien de mane-
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ra intencionada por parte de las administraciones para
asegurar lo que se viene denominando lenguaje politi-
camente correcto (como los encargos que se han hecho
para acabar con los usos sexistas de las lenguas o los
eufemismos que se proponen para no herir la sensibili-
dad de ciertos colectivos), bien de manera espontdnea,
cada vez son mds las creaciones que surgen en la len-
gua mediante el procedimiento que nos ocupa.
Podemos comprobar la afirmacién que acabamos
de hacer si tenemos en cuenta los datos que nos ofre-
ce nuestro corpus general en la tabla 1. Alli podemos
observar que, si bien la neologia de préstamo seria el
primer proceso mds productivo para la incorporacion
de neologismos en nuestra lengua, seguido de la sufi-
jacidn y de la prefijacion, la composicion culta ocuparia
el cuarto lugar, lo que significa que poco a poco, como
hemos dicho, va ganando terreno a tales procedimien-
tos para convertirse en uno de los mds utilizados. La
razdn parece ficil: cumple con una de las principales
caracteristicas del lenguaje humano, la economia, pero
sobre todo, responde a las necesidades de prestigio
que la sociedad actual requiere. Queremos decir con
esto que parece que las propias creaciones se dignifi-
can si los elementos con los que se crean son cultos o
parecen cultos, como nadalmania, obamamania, etc.
De los 674 neologismos extraidos formados por
composicion culta que no hemos considerado especia-
lizados estd claro que los elementos mds productivos
son: auto- con ejemplos como autoinvitarse, autoempla-
zarse o autohandling; ciber- con ejemplos como ciberaco-
s, ciberataque, cibercrimen, ciberdelito, ciberladron y, unido
a anglicismos, cibercelebrity; eco- con ejemplos como eco-
socialista, ecomillonaria; euro- con ejemplos como euro-
broma, euroescéptico, eurofans; foto- con ejemplos como
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ANEJO I. Nednimos formados por composicion culta contextualizados

actioleo: «De los bifidus activos se pasé al omega-3 y de ahi al tonalin, al ‘regula plus’, al actioleo». Diario Sur, 21/06/2008

algoterapia: «Proponen tratamientos corporales y faciales: reflexoterapia, shiatsu, algoterapia». Diatio Sur, 14/02/2005

amiloide: «[...] de la proteina APP, a partir de la cual se forma el amiloide ‘beta’». Diario Sur, 22/06/2006

apolipoproteina: «El ‘transportista’ del virus es una apolipoprotefna de tipo E.». Diario Sur, 22/06/2006

benzedrina: «[...] alcoholes intensos, también de benzedrina beta- disuelta en café para favorecer un insomnio que [...]».
Diario Sur, 11/03/2005

beta-amiloide: «La acumulacién excesiva en el cerebro de proteinas beta (en forma de placas beta-amiloide) [...]». La Opi-
nion de Mdlaga, 21/03/2009

buprenorfina: «[...] éxtasis (9), esteroides anabolizantes (9), LSD (7), buprenotfina (6) y setas (5)». La Opinion de Mdlaga,
01/11/2010

calciferol: «La vitamina D, también llamada calciferol y perteneciente al grupo de las liposolubles [...]». Diario Sur,
21[12[2007

cervicalgia: «[...] problemas cervicales (rectificacion cervical, hiperlordosis cervical, cervicalgia)». Diario Sur, 14/02/2005

colo-rectal: «[...] diagndstico precoz de cdncer colo-rectal en la provincia de Mdlaga. La Opinidn de Mdlaga, 01/04/2009

ematoencefilico -ca: «[...] atravesar la barrera del cerebro y actuar sobre las neuronas (barrera ematoencefdlica)». La Opi-
nion de Mdlaga, 21/o1/2009

espiroideo -a: «El bebé ingresd de nuevo en el hospital por fractura espiroidea de himero izquierdo». La Opinidn de Mdla-
ga, 01f11/2010

espondilolisis: «<Menos frecuentes son la espondilolisis y la espondilolistesis. Ambas producen dolor lumbar». Diario Sur,
20(11/2005

espondilolistesis: «Menos frecuentes son la espondilolisis y la espondilolistesis. Ambas producen dolor lumbar». Diario
Sur, 29[11/2005

espondololisis: «[...] sufrié una espondololisis, una fractura por estrés de la vértebra L-5». La Opinién de Mdlaga,
21/04/2009
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estesioneuroblastoma: «Chantal Sébire padecia estesioneuroblastoma, una enfermedad muy rara». Diario Sur, 21/03/2008

fibromialgia: «La fibromialgia y el sindrome de fatiga crénica causan dolor y agotamiento extremo». Diario Sur,
03/04/2005

flebotdnico -ca: «[...] con medicacion a base de fadrmacos flebotdnicos [...]». Diario Sur, 24/05/2005

geolocalizacion: «La USGS recoge informacion a través de la geolocalizacidn». La Opinién de Mdlaga, 01/03/2010

hipernatremia: «Estar por debajo de esos niveles se denomina ‘hiponatremia’, mientras que su aumento se define como
‘hipernatremia’». Diario Sur, 03/07/2006

hiponatremia: «Estar por debajo de esos niveles se denomina ‘hiponatremia’, mientras que su aumento se define como
‘hipernatremia’». Diario Sur, 03/07/2006

incisocontuso -sa: «[...] donde eran atendidos de heridas incisocontusas». Diario Sur, 21/04/2008

linfedema: «[...] tratamientos que hasta ahora no existian, como una unidad de linfedema». Diatio Sut, 14/02/2005

lipohiperdistrofia: «[...] la lipohiperdistrofia, que es la acumulacion de la grasa en el cuello, espalda y pechos». Diario Sur,
01[12/2009

microrrotura: «Tiene una microrrotura fibrilar». La Opinién de Mdlaga, 21/03/2008

nanociencia: «Nanotecnologia o nanociencia». Diario Sur, 21/03/2009

nanomedicina: «Un centro de nanomedicina para 2010». Diario Sur, 01/09/2008

nasogdstrico -ca: «[...] “sin advertirle de que debia utilizar la via nasogdstrica”, segun su testimonio». Diatio Sur,
02/08/2009

necroddctil: «[...] de las pruebas necroddctiles realizadas para conocer la filiacion del inmigrante». Diario Sur, 16/0g/2005

neurocientista: «Segun los investigadores responsables del proyecto, el neurocientista Marcel Just [...]». La Opinidn de Mdla-
ga, 01/06/2008

neuroendoscopia: «La neuroendoscopia permite curar a nifios con hidrocefalia obstructiva». Diario Sur, 23/02/2006

neuroendoscopico -ca: «[...] aplicacion de las técnicas neuroendoscipicas en los casos de hidrocefalia no obstructiva». Dia-
tio Sur, 23/02/2006

neuroinvasion: «[...] ya que la neuroinvasion es mayor cuanto mds altos los niveles de ApoE 4». Diario Sur, 22/06/2006

neuroscopio: «Se introduce un neuroscopio que permite operar desde un ordenador». Diario Sur, 23/02/2006

ortofoto: «La Guardia Civil ha hecho uso del sistema de ortofotos de la Diputacion». Diario Sur, 22/10/2009

ortopantomografia: «La ortopantomografia, una prueba radioldgica de la dentadura, para determinar su edad». La Opinidn
de Mdlaga, 22[10/2009
«[...] que se efectuase al presunto pirata una ortopantomografia, prueba radioldgica de la dentadura». Diario Sur,
22(10/2009

oseométrico -ca: «[...] las correspondientes pruebas oseométricas no se podrd determinar [...]». Diario Sur, 01/07/2009

pancuronio: «[...] el paralizante bromuro de pancuronio y cloruro de potasio para detener el corazén». Diario Sur,
23/02/20006

pseudoaneurisma: «[...] pseudoaneurisma arteria subclavia derecha». Diario Sur, 01/09/2008

pseudoanorexia: «<Hay muchos casos también de pseudoanorexias, que no son anorexias nerviosas pero que lo parecen».
La Opinién de Mdlaga, 02/02/2010

psicoléptico: «Les siguieron psicolépticos o sedantes, hipotensores para bajar la tensidon». Diario Sur, 24/05/2005

sacrocoxigeo -a: «La columna tiene 33 vértebras: 7 cervicales, 12 dorsales, 5 lumbares y g sacrocoxigeas». Diario Sur,
20(11/2005

septorrinoplastia: «Dofla Letizia se somete a una septorrinoplastia por una desviacion de tabique». Diario Sur, 01/0g/2008

serotonina: «[...] genes que regulan la serotonina —neurotransmisor del estado emocional». La Opinién de Mdlaga,
01/12/2008

telectroscopio: «Nueva York y Londres, unidas por un telectroscopio». Diario Sur, 21/06/2008

termomicrobiologia: «[...] se basan en la termomicrobiologia y pueden ser muy efectivos en muertes no naturales y crime-
nes». Diario Sur, 21/05/2009

vasocelular: «Los cdnceres de piel, carcinoma vasocelular y el escamoso [...]». La Opinidn de Mdlaga, 02/11/2009

volemia: «[...] al disminuir la volemia en el sistema vascular o a nivel corporal —deshidratacién». Diario Sur, 03/07/2006
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ciberacoso: «[...] pero sufre como millones de adolescentes en todo el mundo las consecuencias del ciberacoso». Diatio
Sur, 25/05/2009

ciberataque: «Un ciberataque contra la ‘ley Sinde’ tumba las webs del PPy CiU». Diario Sur, 21/12/2010

cibercelebrity: «[...] mucho mds que una simple ‘cibercelebrity’ y mds que la personificacion del ‘dolce farniente’». La Opi-
nién de Mdlaga, 02/04/2010

cibercrimen: «El cibercrimen se quintuplica en el ultimo afio en Espafia». Diario Sur, 21/05/2009

ciberdelito: «[...] en los foros policiales internacionales contra el ciberdelito, agrega la nota». Diario Sur, 01/10/2008

ciberladron: «[...] los ciberladrones». Diario Sur, 21/10/2008

ecosocialista: «[...] con el visto bueno de socialistas, convergentes y ecosocialistas». Diario Sur, 30/01/2006

eurofans: «Denuncian los ‘eurofans’ en su pdgina web que Marchante [...]». Diario Sur, 21/01/2010

fotogaleria: «Mds fotogalerfas». La Opinidn de Mdlaga, 21/05/2010

fotoperiodista: «Segun Javier Bauluz, fotoperiodista y tnico espafiol galardonado con el Pulitzer [...]». Diario Sur, 05/04/2006

geoturistico -ca: «[...] a la promocidn internacional de una denominacién geoturistica regional que no le favorece».
La Opinién de Mdlaga, 01/03/2009

geourbano -na: «[...] de ciudad geourbana o ‘lugar de lugares’». Diario Sut, 24/05/2005

macrobotellon: «Un despliegue policial frustra el macrobotellon en el campus de Teatinos». Diatio Sut, 01/05/2010

macrohospital: «Este macrohospital tendria un coste, con equipamiento incluido, de 6oo millones de euros». La Opinidn
de Mdlaga, 21/03/2009

macroministro: «El presidente socialista quiere para su macroministro de Trabajo y Asuntos Sociales [...]». Diatio Sur,
18/04/2004

megahospital: «<En el mejor de los casos, el megahospital no estarfa en marcha antes de seis o siete aflos». Diatio Sur,
01/03/2010

megapijo: «Ernesto Sevilla interpreta a Zeus, un megapijo». Diatio Sur, 01/11/2010

microblogging: «Twitter, la red de ‘microblogging’ adalid del tiempo real en la Red». La Opinién de Mdlaga, 01/03/2010

microbotelldn: «La supresion supone ya microbotellones por la ciudad». La Opinion de Mdlaga, 02/08/2009

microcrédito: «El concepto de microcrédito nace de la mano del economista Muhammad Yunus». Diario Sur, 01/06/2010

micropyme: «[...] con acceso a Internet se conectan por Banda Ancha, frente al go % de las micropymes». Diario Sur,
01/12/2008

minipiso: «Torremolinos no tolerard los minipisos y obligard a dos plazas de garaje por casa». Diatio Sur, 01/05/2008

semientallado -da: «Las siluetas semientalladas, trabajo de alta costura en bordados, jaretas, pliegues y frunces». La Opi-
nion de Mdlaga, 21/0g/2010

socioeducativo -va: «Pueden realizar actividades socioeducativas orientadas al intercambio cultural». La Opinion de Mdla-
ga, 21/07/2008
«[...] con dificultades en el aprendizaje en situacion de desventaja socioeducativa». La Opinidn de Mdlaga, 21/06/2010

sociofamiliar: «[...] con algunos factores sociofamiliares peculiares que presentan un perfil de riesgo». La Opinién de Mdla-
ga, 21/02[2010

sociosanitario -ria: «Atencion sociosanitaria en el Vega de Mar». Diario Sur, 01/06/2010
«Con la apertura de las nuevas dependencias sociosanitarias [...]». Diatio Sur, 21/0g/2010

tecnoemocional: «Debate entre el artificio y la sofisticacién de la cocina tecnoemocional y molecular». Diario Sur, 21/10/2008

tecnopolis: «[...] por las caracteristicas de la tecndpolis el sistema de transporte que ‘mejor se adecua es el cercanias’».
Diario Sur, 21/11/2010

teleasistencia: «Un total de 883 personas del municipio reciben el servicio de teleasistencia a través del Ayuntamiento».
La Opinidén de Mdlaga, 21/06/2010

teleconcurso: «Los teleconcursos solo se podrdn emitir de madrugada». La Opinidn de Mdlaga, 01/05/2010

teledesayuno: «Las personas que reciben un teledesayuno no lo olvidan nunca». Diario Sur, 01/12/2009

telemensaje: «[...] por medio de un telemensaje». Diario Sur, 21/03/2009

telerrealidad: «Productora de series innovadoras de éxito y programas de telerrealidad». Diario Sur, 01/05/2009
«Buscardn a los concursantes de su nueva apuesta de telerrealidad». Diario Sur, 21/06/2010

televoto: «Ha introducido un modelo de votacién mixta entre el televoto del publico». La Opinidn de Mdlaga, 21]o1/2009

videoblog: «Primeras impresiones de la pelicula en el videoblog de Francisco Grifidn». Diatio Sur, 22/04/2010

videochat: «Es un placer verte en este videochat». Diario Sur, 01/12/2010

videocurriculo: «El Ayuntamiento comienza a grabar videocurriculos de desempleados». Diario Sur, 01/04/2009

videopregunta: «Envia tus videopreguntas». Diatrio Sur, 21/04/2008

videosaludo: «Enviando un videosaludo a la cantante». Diario Sur, 01/05/2008
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